1.2.10. Bandos. Testimonio del desafio de 1456
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Testimonio de Juan Lopez de Irazazabal (vecino de Tolosa) sobre los acontecimientos
ocurridos en la villa en el desafio lanzado por los Parientes Mayores en 1456 (resumen).

ARCh.V. Pleitos Civiles. Quevedo. Pleitos fenecidos. Sig. C 2529/3-LEG. 551.

Juan Lopez de Irazazabal (de 77 o 78 afios en 1508. Tolosa). Testigo de los
acontecimientos. Dice que hace unos 50 afios la casa Achega se solia nombrar “de
Gamboa”, y la casa de Alcega de Hernani "de Onaz". Que ha visto el esfuerzo del
concejo de Tolosa, vista la falta de justicia que habia en Guiplzcoa, se enfrentd a los
parientes mayores, "e a ¢l se adirieron el congejo de la villa de Villafranca e el congejo
de la villa de Segura, e de aqui venieron a reformar e reformaron la Hermandad por
donde vino a prebalesger la justicia en esta Probingia de Guipuzcoa". Que recuerda que
Juan Lopez de Lazcano, sefior de Lazcano, "cerco a la villa de Tolosa e estubo sobre
ella algund tienpo e la villa se defendia e defendié d'¢él quanto pudo, e que el dicho ¢erco
e sitio que pusso a la dicha villa fizo por mandar en ella e porque la dicha villa non
queria estar a su mandar". Que hace unos 50 afios "por todos los parientes mayores de la
Provingia de Guipuzcoa, asi del vando de Onaz como de Ganboa, fueron desafiados
algunos especiales de la villa de Tolosa nonbradamente, juntamente con todos sus
parientes e otros que a los tales nonbrados se adiriesen, ¢ que los tales especiales
desafiados, por temor d'ellos, pusieron sus diligengias en que en la yglesia de la dicha
villa pusieron sus vituallas e armas e otras cosas que les conbenian e cunplian para se
defender e fortalescer en ella, e que una noche cerca del dia venieron los dichos
parientes mayores e tubieron forma con algunos de la villa que le diesen entrada por la
puerta de vaxo que dizen de Anoeta, e por ella entraron en la dicha villa, e que los que
asi estavan desafiados se acogieron en la dicha yglesia e en ella los cercaron e
conbatieron algunos dias, e que los que dentro estavan pensando ser socorridos de la
Probingia se defendieron lo mas que pudieron fasta hazer saver a todos los lugares de la
Probingia como estavan c¢ercados e que lo socorriesen, e que viendo que de ninguna
parte de la Probingia les venia nin tenia socorro se dieron por partido a los dichos
parientes mayores en que sacaron por partido que honze honbres de los que dentro en la
dicha yglesia estavan que ellos nonbrarian se diesen e fuesen a poder de Martin de
Ayerdi, alcalde de la Hermandad que a la sazon hera de la villa de Hemani, e que ¢l los
obiese de juzgar e juzgasen e por lo que ¢l determinase ¢ mandase d'ellos obiesen de
estar e estobiesen. E que con este partido se diesen. E los dichos parientes mayores les
tomaron, asi armas como vituallas a todo lo otro que los que dentro de la dicha yglesia
estavan dentro en ella tenian. E que asi fueron los dichos honze honbres a poder del
dicho Martin de Ayerdi a la villa d'Ernani. E que uno d'ellos fue este testigo, e en la
dicha villa d'Ernani los tubo el dicho alcalde de la Hermandad presos por tienpo e
espagio de ¢inco meses poco mas o menos no los queriendo soltar por mandamientos
del Rey nin por otra cosa, aunque el Rey Don Enrrique, de gloriosa memoria que a la
sazon hera, daba e dié quoantas probisiones e mandamientos heran negesarios e se
podian dar para su soltura. E que en fin el dicho Rey enbi6é un Vachiller que se dezian
"de Peralta", con fuertes probisiones para que el dicho alcalde de la Hermandad
entregasen los dichos presos a ¢l con sus progesos e ellos llebase ante Su Alteza. E bisto



los dichos progesos fiziese lo que fuese su servicio. E que el dicho alcalde de la
Hermandad nin aun por ello non le quiso entregar los dichos presos nin conplir lo que
en ¢l le mandavan nin fizo mas mencion del que de las otras probisiones sinon progeder
toda por sus procesos adelante fasta concluyr e enbiar los dicho progesos al letrado que
quiso, de donde traxieron dos sentengias, en que en la una estavan seys de los dichos
presos e en la otra ¢inco, por las quoales sentencias mandaba degollar a todos de oreja a
oydo. E estas sentencias vistas, el padre del dicho Martin de Ayerdi, alcalde de la
Hermandad, nonbrado Juan Martines de Ayerdi, conosciento la maldad que trayan los
dichos parientes mayores defendi6 a su fijo que non pronunciasen las dichas sentencias
fasta que ¢l obiese su consejo con los dichos progesos, los quoales ge los tomo e los
enbid a Haro con un buhén de Asteasu deziendo que yban por si mientes, e los dichos
progesos envio a Juan Sanches de Algega, padre de Martin de Algaga, que estava casado
en Aro, y avido consejo con el mejor letrado que avia en su comarca, fecho hordenar
sentengiar en ellos le enbiase. E asi el dicho Juan Sanches de Alcaga le envié una
sentencia ordenada por buen letrado de Santo Domingo de la Cal¢ada por la quoal
mandava que nos entregasen al dicho Vachiller Peralta por virtud de las probisiones que
de Su Alteza truxo, e que este Vachiller di6 su poder conplido para tomar los dichos
presos en su nonbre a Lope Lopez de Alegria, vegino de la villa de Tolosa, al quoal el
dicho Martin de Ayerdi entregod los dichos presos e les libro de la dicha presion. E que
save lo suso dicho porque, como dicho ha, hera uno de los dichos presos e estava asi
preso fasta que la dicha sentencia se pronungid'. Que "save e vidé que echaron fama los
dichos parientes mayores por toda la Probingia que a los que asi tenian presos les avian
de degollar e que truxieron el verdugo a la villa de Hernani, e el dicho verdugo solia
estar enfruente donde los dichos presos estavan agozando el cuchillo ante ellos, e que
con esto pusieron grand espanto por toda la dicha Probingia. E que cree que solia tener
las justicias en algunos lugares de la dicha Probingia". Que "fueron sueltos este testigo e
los otros sus conpaneros de la dicha presion, e que a reclamo de los dichos presos e
otros de la Provingia vino Su Alteza en persona ocho dias después que asy fueron
sueltos poco mas o menos € mando derrocar e quemar las casas de los dichos parientes
mayores e faser otras justicias, e mando e reformo la Hermandad en la dicha Provincia,
en donde después acd an vibido en mucha paz e justi¢ia. E sabe lo que dicho tiene
porque fue presente en el dicho tienpo e lo vi6 segund e como dicho ha de suso".

Recopilacion de 1583. Titulo XXXII: De los acotados o sentenciados en rebeldia.

Ley I°.: De los mozos y mancebas de los acotados.

Primeramente, por que en esta provincia de Guiptizcoa no se dé lugar a que haya
ningun género de maleficios ni sean los malhechores que fueren citados, llamados y
acusados y en rebeldia sentenciados, acotados y encartados, por nadie favorecidos ni se
sigan los males que de los mozos y mancebas o de los tales acotados suelen suceder,
por mantenerlos ellos llevandoles de comer y pidiendo para ellos y amenazando a los
que no les dan, conforme a las ordenanzas confirmadas que de ello tenian dijeron que
ordenaban y mandaban y establecian por ley que cualquier mozo o manceba de acotado,
quem pudieren ser habidos, sean traidos a la vergiienza, desnudos sin camisas ni otro
pafio con una soga a la garganta y las manos atadas publicamente por las calles de la
villa mas cercana de donde fueren tomados y les peguen una de las orejas a raiz del
casco a la puerta de la dicha villa y estén asi pegados desde hora de prima hasta la hora
de vispera. Y si no se castigaren con esto, por la segunda vez que se hallaren que le
sirven que les corten ambas las orejas a raiz del casco, y por la tercera vez que mueran
por ello, aunque no hayan sido acusados ni condenados por la primera ni segunda vez.



Ley 2%: De la pena del que, viendo al acotado o a su mozo o mandeba, no
diere apellido, y de la pena del pueblo que no siguiere el apellido.

Otrosi, conforme a las ordenanzas confirmadas que tenian, dijeron que
ordenaban y mandaban y establecian por ley que cualquiera que viere al acotado o a su
mozo o manceba y no lanzare apellido, que pague por la primera vez trescientos
maravedis de pena, los doscientos para la Provincia y ciento para el alcalde de la
Hermandad de ella, y por la segunda vez peche seiscientos maravedis, los doscientos
para el alcalde de la Hermandad y cuatrocientos para la Provincia, y por la tercera pague
mil y doscientos maravedis, ochocientos para la Provincia y cuatrocientos para el
alcalde de la Hermandad que lo tal averiguare; y a mas de ello que yazga seis meses en
cadena en la cércel de la villa mas cercana donde esto acaeciere, lo cual se ejecute
aunque no haya sido acusado de la primera ni segunda vez. Y que si lanzé apellido y la
villa o lugar donde lanz6 no saliere a él en seguimiento del acotado o de su mozo o
manceba, pague la tal villa o lugar mil y doscientos maravedis de pena, ochocientos
para la Hermandad de la Provincia y cuatrocientos para el alcalde de la Hermandad que
lo tal averiguare.

Ley 3".: Que el acotado que fuere preso con rallon sea ahorcado. Y si se
presentare, aunque tenga perdon de la parte, lo degiiellen; y, por haber traido
rallon cuando estaba acotado, quede la persona a merced del Rey.

Otrosi, dijeron que tenian ordenanzas confirmadas y conforme a ellas ordenaban
y mandaban y establecian por ley que, si algun acotado trajere rallon y le fuere probado
segun curso de Hermandad, la pena que mereciere por ser acotado si lo prendieren por 6
fuerza, se le conmute a que sea ahorcado en una horca muy alta con una a soga al cuello
y otra a los brazos, de manera que nunca caiga ni sea bajado de la horca. Y si por caso ¢l
mismo se presentare y ofreciere a la cadena y fuere desacotado y librado del maleficio
por que estaba acotado, que por haber traido rallon en el tiempo que estaba acotado sea
degollado por la garganta y cortada la cabeza, la pongan encima un palo en el lugar do
fuere degollado, y no sea ahorcado por haberse presentado. Y aunque tenga perdon de la
parte contra quien cometio el dafio y maleficio por que estaba acotado, que solamente
por haber traido rallon en tiempo que estaba acotado nadie le pueda eximir de la pena en
que por ello incurrio, salvo el Rey, a cuya merced haya de quedar y quede.

Ley 4°.: Del que prendiere o matare al acotado y al que le hace compaiiia.

Otrosi, en corroboracion de los privilegios y ordenanzas confirmadas que de ello
tenian, dijeron que ordenaban y mandaban y establecian por ley que cualquier oficial y
concejo o persona particular que matare o prendiere o entregare preso a la Hermandad o
al alcalde o a algun concejo u otra justicia algiin acotado o acotados o malhechores en
esta provincia de Guiptizcoa siguiéndole en Navarra o Alava o en Vizcaya, que el tal
que asi prendiere o matare o entregare a las justicias el acotado, haya por cada acotado o
malhechor que prendiere o matare mil maravedis. Y que si prendiere o matare a alguno
que hiciere compaiiia al tal acotado, haya el mismo premio que por matar o prender al
acotado, y el acompafiador tenga la misma pena que el acotado.

Ley 5%: Del premio del que descubriere al acotado y dijere donde esta para
lo poder prender.

Otrosi dijeron que, conforme a las ordenanzas confirmadas que para ello tenian,
ordenaban y mandaban y establecian por ley que cualquiera persona que supiese donde



estd algun acotado o malhechor y lo viniere a decir a la Hermandad o al alcalde o a
alguna justicia, que haya de haber y se le den por premio de ello quinientos maravedis.

Ley 6".: Que el acotado por el alcalde de 1a Hermandad se presente ante él y
no ante otro juez.

Otrosi, conforme a las ordenanzas confirmadas que sobre ello tenian, dijeron que
ordenaban y mandaban y establecian por ley que, si alguno fuere acotado o encartado
por el alcalde de la Hermandad y después de asi acotado dentro del afio se quisiere
presentar, sea ante el mismo su alcalde o su sucesor y no ante otro juez ninguno, y el
alcalde le ponga a recaudo en cadena y proceda contra €l por el tenor y orden de las
leyes en este cuaderno contenidas, y otro juez ninguno no pueda conocer del caso. Y
que, si se presentare pasado el afio habiendo sentenciado el negocio precediendo
informacion y guardando las leyes de este cuaderno, no sea mas oido, sino que la
sentencia que se dio contra ¢l en rebeldia sea llevada a debida ejecucion y efecto.
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